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Regulations and other Acts

Gouvernement du Québec

0.C. 704-2020, 30 June 2020

An Act to facilitate the payment of support
(chapter P-2.2)

Collection of support
— Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting the
collection of support

WHEREAS, under the first paragraph of section 35 of the
Act to facilitate the payment of support (chapter P-2.2), the
Government may impose, in the cases and on the condi-
tions prescribed by regulation, the payment of a fee for
the collection of arrears in support payments owed by the
debtor of support or of any amount exigible from another
person under that Act;

WHEREAS, under paragraph 3 of section 71 of that
Act, the Government may determine, by regulation, the
cases and conditions in and on which the Government
may impose a fee under section 35 of that Act and fix the
amount of such fee;

WHEREAS, under paragraph 1 of section 4 of the
Regulation respecting the collection of support
(chapter P-2.2, r. 1), the fees exigible where an amount
whose payment is requested in a demand for payment
under the first paragraph of section 46 of the Act to facili-
tate the payment of support has not been paid within the
period prescribed in that section are $110;

WHEREAS, by Order in Council 177-2020 dated
13 March 2020, the Government declared a public health
emergency and took certain measures to protect the health
of the population;

WHEREAS, under section 12 of the Regulations Act
(chapter R-18.1), a proposed regulation may be made
without having been published in the Gazette officielle
du Québec as provided for in section 8 of that Act, if the
authority making it is of the opinion that the urgency of
the situation requires it;

WHEREAS, under section 13 of that Act, the reason
justifying the absence of such publication shall be publi-
shed with the regulation;

WHEREAS, under section 18 of that Act, a regulation
may come into force on the date of its publication in the
Gazette officielle du Québec where the authority that has
made it is of the opinion that the urgency of the situation
requires it;

WHEREAS the Government is of the opinion that the
urgency due to the following circumstances justifies the
absence of prior publication and such coming into force
of the Regulation to amend the Regulation respecting the
collection of support:

—the current COVID-19 pandemic has led to the
application of public health measures that have had excep-
tional economic consequences for debtors and creditors
of support;

—it is necessary to provide for the suspension of the
requirement to pay fees for debtors and creditors of sup-
port where an amount whose payment is requested in a
demand for payment under the first paragraph of sec-
tion 46 of the Act to facilitate the payment of support has
not been paid in the time prescribed by that section;

IT 1S ORDERED, therefore, on the recommendation of the
Minister of Finance:

THAT the Regulation to amend the Regulation respec-
ting the collection of support, attached to this Order in
Council, be made.

YVES OUELLET,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting the collection of support

An Act to facilitate the payment of support
(chapter P-2.2, s. 71, par. 3)

1. The Regulation respecting the collection of sup-
port (chapter P-2.2, r. 1), amended by the Regulation to
amend the Regulation respecting the collection of support
enacted by Order in Council 443-2020 dated 8 April
2020, is further amended by inserting the following after
section 4.1, as made by the Regulation to amend the
Regulation respecting the collection of support:
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“4.2. For the period beginning on 2 July 2020 and
ending on 30 September 2020, section 4 must read
without taking into account its paragraph 1 where a
demand for payment has been transmitted to a debtor of
support or creditor of support.”.

2. This Regulation comes into force on the date of its
publication in the Gazette officielle du Québec.

104507
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Orders-in-Council

Gouvernement du Québec

0.C. 690-2020, 30 June 2020

Renewal of the public health emergency pursuant to
section 119 of the Public Health Act

WHEREAS the World Health Organization declared
COVID-19 to be a pandemic on 11 March 2020;

WHEREAS, under section 118 of the Public Health Act
(chapter S-2.2), the Government may declare a public
health emergency in all or part of the territory of Québec
where a serious threat to the health of the population,
whether real or imminent, requires the immediate applica-
tion of certain measures provided for in section 123 of the
Act to protect the health of the population;

WHEREAS the pandemic constitutes a serious and real
threat to the health of the population that requires the
immediate application of certain measures provided for
in section 123 of the Act;

WHEREAS, under the first paragraph of section 119
of the Act, the public health emergency declared by the
Government is effective for a maximum period of ten days
at the expiry of which it may be renewed, as many times
as necessary, for a maximum period of ten days or, with
the consent of the National Assembly, for a maximum
period of 30 days;

WHEREAS, under section 121 of the Act, the public
health emergency is effective as soon as it is declared or
renewed;

'WHEREAS, while the public health emergency is in effect,
despite any provision to the contrary, the Government or
the Minister of Health and Social Services, if the Minister
has been so empowered, may, without delay and without
further formality, take any of the measures provided for in
subparagraphs 1 to 8 of the first paragraph of section 123
of the Act to protect the health of the population;

WHEREAS, by Order in Council 177-2020 dated
13 March 2020, the Government declared a public health
emergency and took certain measures to protect the health
of the population;

WHEREAS the public health emergency was renewed
until 29 March 2020 by Order in Council 222-2020
dated 20 March 2020, until 7 April 2020 by Order in

Council 388-2020 dated 29 March 2020, until 16 April
2020 by Order in Council 418-2020 dated 7 April 2020,
until 24 April 2020 by Order in Council 460-2020
dated 15 April 2020, until 29 April 2020 by Order in
Council 478-2020 dated 22 April 2020, until 6 May
2020 by Order in Council 483-2020 dated 29 April 2020,
until 13 May 2020 by Order in Council 501-2020 dated
6 May 2020, until 20 May 2020 by Order in Council 509-
2020 dated 13 May 2020, until 27 May 2020 by Order
in Council 531-2020 dated 20 May 2020, until 3 June
2020 by Order in Council 544-2020 dated 27 May 2020,
until 10 June 2020 by Order in Council 572-2020 dated
3 June 2020, until 17 June 2020 by Order in Council 593-
2020 dated 10 June 2020, until 23 June 2020 by Order in
Council 630-2020 dated 17 June 2020 and until 30 June
2020 by Order in Council 667-2020 dated 23 June 2020;

WHEREAS, by Orders in Council 222-2020 dated
20 March 2020, 223-2020 dated 24 March 2020, 460-
2020 dated 15 April 2020, 496-2020 dated 29 April 2020,
500-2020 dated 1 May 2020, 505-2020 dated 6 May 2020,
530-2020 dated 19 May 2020, 539-2020 and 540-2020
dated 20 May 2020, 543-2020 dated 22 May 2020, 566-2020
dated 27 May 2020, 588-2020 dated 3 June 2020, 615-2020
dated 10 June 2020, 651-2020 dated 17 June 2020 and 689-
2020 dated 25 June 2020, the Government took certain
measures to protect the health of the population;

WHEREAS, by Ministerial Orders 2020-003 dated
14 March 2020, 2020-004 dated 15 March 2020, 2020-
005 dated 17 March 2020, 2020-006 dated 19 March 2020,
2020-007 dated 21 March 2020, 2020-008 dated 22 March
2020, 2020-009 dated 23 March 2020, 2020-010 dated
27 March 2020, 2020-011 dated 28 March 2020, 2020-
012 dated 30 March 2020, 2020-013 dated 1 April 2020,
2020-014 dated 2 April 2020, 2020-015 dated 4 April
2020, 2020-016 dated 7 April 2020, 2020-017 dated 8 April
2020, 2020-018 dated 9 April 2020, 2020-019 and 2020-020
dated 10 April 2020, 2020-021 dated 14 April 2020, 2020-
022 dated 15 April 2020, 2020-023 dated 17 April 2020,
2020-025 dated 19 April 2020, 2020-026 dated 20 April
2020, 2020-027 dated 22 April 2020, 2020-028 dated
25 April 2020, 2020-029 dated 26 April 2020, 2020-030
dated 29 April 2020, 2020-031 dated 3 May 2020, 2020-032
dated 5 May 2020, 2020-033 dated 7 May 2020, 2020-034
dated 9 May 2020, 2020-035 dated 10 May 2020, 2020-037
dated 14 May 2020, 2020-038 dated 15 May 2020, 2020-
039 dated 22 May 2020, 2020-041 dated 30 May 2020,
2020-042 dated 4 June 2020, 2020-043 dated 6 June 2020,
2020-044 dated 12 June 2020, 2020-045 dated 17 June 2020
and 2020-047 dated 19 June 2020, the Minister also took
certain measures to protect the health of the population;
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WHEREAS it is expedient to renew the public health
emergency for a period of nine days;

IT 1S ORDERED, therefore, on the recommendation of the
Minister of Health and Social Services:

THAT the public health emergency be renewed until
8 July 2020;

THAT the measures provided for in Orders in
Council 177-2020 dated 13 March 2020, 222-2020 dated
20 March 2020, 460-2020 dated 15 April 2020, 496-2020
dated 29 April 2020, 505-2020 dated 6 May 2020, 540-
2020 dated 20 May 2020, 566-2020 dated 27 May 2020,
588-2020 dated 3 June 2020, 615-2020 dated 10 June 2020,
651-2020 dated 17 June 2020 and 689-2020 dated 25 June
2020, and by Ministerial Orders 2020-003 dated 14 March
2020, 2020-004 dated 15 March 2020, 2020-005 dated
17 March 2020, 2020-007 dated 21 March 2020, 2020-
008 dated 22 March 2020, 2020-009 dated 23 March
2020, 2020-010 dated 27 March 2020, 2020-013 dated
1 April 2020, 2020-014 dated 2 April 2020, 2020-015
dated 4 April 2020, 2020-016 dated 7 April 2020, 2020-
017 dated 8 April 2020, 2020-019 and 2020-020 dated
10 April 2020, 2020-022 dated 15 April 2020, 2020-023
dated 17 April 2020, 2020-026 dated 20 April 2020, 2020-
027 dated 22 April 2020, 2020-028 dated 25 April 2020,
2020-029 dated 26 April 2020, 2020-030 dated 29 April
2020, 2020-031 dated 3 May 2020, 2020-032 dated 5 May
2020, 2020-033 dated 7 May 2020, 2020-034 dated 9 May
2020, 2020-035 dated 10 May 2020, 2020-037 dated 14 May
2020, 2020-038 dated 15 May 2020, 2020-039 dated 22 May
2020, 2020-041 dated 30 May 2020, 2020-042 dated 4 June
2020, 2020-043 dated 6 June 2020, 2020-044 dated 12 June
2020, 2020-045 dated 17 June 2020 and 2020-047 dated
19 June 2020, except to the extent that they were amended
by those Orders in Council or Ministerial Orders, con-
tinue to apply until 8 July 2020 or until the Government
or the Minister of Health and Social Services modifies or
terminates them,;

THAT the Minister of Health and Social Services be
empowered to take any measure provided for in subpara-
graphs 1 to 8 of the first paragraph of section 123 of the
Public Health Act (chapter S-2.2).

YVES OUELLET,
Clerk of the Conseil exécutif

104514

Gouvernement du Québec

0.C. 708-2020, 30 June 2020

Ordering of measures to protect the health of the popu-
lation amid the COVID-19 pandemic situation

WHEREAS the World Health Organization declared
COVID-19 to be a pandemic on 11 March 2020;

WHEREAS, under section 118 of the Public Health Act
(chapter S-2.2), the Government may declare a public
health emergency in all or part of the territory of Québec
where a serious threat to the health of the population,
whether real or imminent, requires the immediate applica-
tion of certain measures provided for in section 123 of the
Act to protect the health of the population;

WHEREAS the pandemic constitutes a serious and real
threat to the health of the population that requires the
immediate application of certain measures provided for
in section 123 of the Act;

WHEREAS, by Order in Council 177-2020 dated
13 March 2020, the Government declared a public health
emergency throughout Québec for a period of 10 days;

WHEREAS the public health emergency was renewed
until 29 March 2020 by Order in Council 222-2020 dated
20 March 2020, until 7 April 2020 by Order in Council 388-
2020 dated 29 March 2020, until 16 April 2020 by Order
in Council 418-2020 dated 7 April 2020, until 24 April
2020 by Order in Council 460-2020 dated 15 April 2020,
until 29 April 2020 by Order in Council 478-2020 dated
22 April 2020, until 6 May 2020 by Order in Council 483-
2020 dated 29 April 2020, until 13 May 2020 by Order
in Council 501-2020 dated 6 May 2020, until 20 May
2020 by Order in Council 509-2020 dated 13 May 2020,
until 27 May 2020 by Order in Council 531-2020 dated
20 May 2020, until 3 June 2020 by Order in Council 544-
2020 dated 27 May 2020, until 10 June 2020 by Order in
Council 572-2020 dated 3 June 2020, until 17 June 2020
by Order in Council 593-2020 dated 10 June 2020, until
23 June 2020 by Order in Council 630-2020 dated 17 June
2020, until 30 June 2020 by Order in Council 667-2020
dated 23 June 2020 and until 8 July 2020 by Order in
Council 690-2020 dated 30 June 2020;

WHEREAS the latter Order in Council provides that the
measures provided for by Orders in Council 177-2020
dated 13 March 2020, 222-2020 dated 20 March 2020,
460-2020 dated 15 April 2020, 496-2020 dated 29 April
2020, 505-2020 dated 6 May 2020, 540-2020 dated
20 May 2020, 566-2020 dated 27 May 2020, 588-2020
dated 3 June 2020, 615-2020 dated 10 June 2020, 651-2020
dated 17 June 2020 and 689-2020 dated 25 June 2020, and
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by Ministerial Orders 2020-003 dated 14 March 2020,
2020-004 dated 15 March 2020, 2020-005 dated 17 March
2020, 2020-007 dated 21 March 2020, 2020-008 dated
22 March 2020, 2020-009 dated 23 March 2020, 2020-010
dated 27 March 2020, 2020-013 dated 1 April 2020, 2020-
014 dated 2 April 2020, 2020-015 dated 4 April 2020,
2020-016 dated 7 April 2020, 2020-017 dated 8 April
2020, 2020-019 and 2020-020 dated 10 April 2020, 2020-
022 dated 15 April 2020, 2020-023 dated 17 April 2020,
2020-026 dated 20 April 2020, 2020-027 dated 22 April
2020, 2020-028 dated 25 April 2020, 2020-029 dated
26 April 2020, 2020-030 dated 29 April 2020, 2020-031
dated 3 May 2020, 2020-032 dated 5 May 2020, 2020-033
dated 7 May 2020, 2020-034 dated 9 May 2020, 2020-
035 dated 10 May 2020, 2020-037 dated 14 May 2020,
2020-038 dated 15 May 2020, 2020-039 dated 22 May
2020, 2020-041 dated 30 May 2020, 2020-042 dated
4 June 2020, 2020-043 dated 6 June 2020, 2020-044 dated
12 June 2020, 2020-045 dated 17 June 2020 and 2020-
047 dated 19 June 2020, except to the extent that they
were amended by those Orders in Council or Ministerial
Orders, continue to apply until 8 July 2020 or until the
Government or the Minister of Health and Social Services
modifies or terminates them;

WHEREAS Order in Council 177-2020 dated 13 March
2020 ordered in particular the suspension of educa-
tional and instructional services provided by educational
institutions;

WHEREAS, by Orders in Council 505-2020 dated
6 May 2020, 540-2020 dated 20 May 2020, 566-2020
dated 27 May 2020, 588-2020 dated 3 June 2020, 615-
2020 dated 10 June 2020 and 651-2020 dated 17 June
2020, the Government lifted the suspension applicable to
certain educational and instructional services provided
by educational institutions under Order in Council 177-
2020 dated 13 March 2020 and ordered that educational
support services be organized and provided to certain
students;

'WHEREAS, while the public health emergency is in effect,
despite any provision to the contrary, the Government or
the Minister of Health and Social Services, if the Minister
has been so empowered, may, without delay and without
further formality, take any of the measures provided for in
subparagraphs 1 to 8 of the first paragraph of section 123
of the Act to protect the health of the population;

WHEREAS the current situation of the COVID-19 pan-
demic allows for the easing of certain measures set in
place to protect the health of the population, while main-
taining some of the measures necessary to continue that
protection;

IT 1S ORDERED, therefore, on the recommendation of the
Minister of Health and Social Services:

THAT the suspension of educational and instructional
services provided by educational institutions under Order
in Council 177-2020 dated 13 March 2020, amended by
Orders in Council 505-2020 dated 6 May 2020, 540-2020
dated 20 May 2020, 566-2020 dated 27 May 2020, 588-
2020 dated 3 June 2020, 615-2020 dated 10 June 2020 and
651-2020 dated 17 June 2020, be lifted with respect to

(1) the organizing of summer school for students at the
Secondary IV and V levels;

(2) the carrying out of local examinations and other
local modalities of evaluation for obtaining credits at the
Secondary IV and V levels;

(3) the writing of ministerial examinations at the
Secondary I'V and V levels for students who were eligible
to such examinations before the 2019-2020 school year;

THAT Order in Council 177-2020 dated 13 March 2020,
amended by Orders in Council 505-2020 dated 6 May
2020, 540-2020 dated 20 May 2020, 566-2020 dated
27 May 2020, 588-2020 dated 3 June 2020, 615-2020
dated 10 June 2020 and 651-2020 dated 17 June 2020, be
amended accordingly;

THAT the Minister of Health and Social Services be
empowered to order any modification or clarification of
the measures provided for in this Order in Council,

THAT this Order in Council take effect on 2 July 2020.

YVES OUELLET,
Clerk of the Conseil exécutif

104515
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Ministerial Orders

M.O., 2020

Order number 2020-048 of the Minister of Health
and Social Services dated 26 June 2020

Public Health Act
(chapter S-2.2)

Ordering of measures to protect the health of the
population amid the COVID-19 pandemic situation

THE MINISTER OF HEALTH AND SOCIAL SERVICES,

CONSIDERING section 118 of the Public Health Act
(chapter S-2.2), which provides that the Government may
declare a public health emergency in all or part of the
territory of Québec where a serious threat to the health
of the population, whether real or imminent, requires
the immediate application of certain measures provided
for in section 123 of the Act to protect the health of the
population;

CONSIDERING Order in Council 177-2020 dated
13 March 2020 declaring a public health emergency
throughout Québec for a period of 10 days;

CONSIDERING that that Order in Council orders in par-
ticular the suspension of the activities of childcare centres,
day care centres and home childcare services;

CONSIDERING that the public health emergency was
renewed until 29 March 2020 by Order in Council 222-
2020 dated 20 March 2020, until 7 April 2020 by Order
in Council 388-2020 dated 29 March 2020, until 16 April
2020 by Order in Council 418-2020 dated 7 April 2020,
until 24 April 2020 by Order in Council 460-2020 dated
15 April 2020, until 29 April 2020 by Order in
Council 478-2020 dated 22 April 2020, until 6 May 2020
by Order in Council 483-2020 dated 29 April 2020, until
13 May 2020 by Order in Council 501-2020 dated 6 May
2020, until 20 May 2020 by Order in Council 509-2020
dated 13 May 2020, until 27 May 2020 by Order in
Council 531-2020 dated 20 May 2020, until 3 June 2020
by Order in Council 544-2020 dated 27 May 2020,
until 10 June 2020 by Order in Council 572-2020 dated

3 June 2020, until 17 June 2020 by Order in Council 593-
2020 dated 10 June 2020, until 23 June 2020 by Order in
Council 630-2020 dated 17 June 2020 and until 30 June
2020 by Order in Council 667-2020 dated 23 June 2020;

CONSIDERING that, by Orders in Council 500-2020
dated 1 May 2020 and 566-2020 dated 27 May 2020,
the suspension applicable to the activities of childcare
centres, day care centres and home child-care services
under Order in Council 177-2020 dated 13 March 2020
was lifted throughout Québec, provided that the activities
are carried on in compliance with the conditions set out in
the Schedule to Order in Council 505-2020 dated 6 May
2020, amended by Order in Council 566-2020 dated
27 May 2020, and by Ministerial Orders 2020-034 dated
9 May 2020, 2020-039 dated 22 May 2020, 2020-042
dated 4 June 2020, 2020-044 dated 12 June 2020 and
2020-047 dated 19 June 2020;

COoNSIDERING that Order in Council 505-2020 dated
6 May 2020 empowers the Minister of Health and Social
Services to order any modification or clarification of the
measures provided for in the Order in Council,

CONSIDERING that Order in Council 667-2020 dated
23 June 2020 empowers the Minister of Health and Social
Services to take any measure provided for in subpara-
graphs 1 to 8 of the first paragraph of section 123 of the
Public Health Act;

CONSIDERING that the current situation of the
COVID-19 pandemic allows for the easing of certain
measures set in place to protect the health of the popula-
tion, while maintaining some of the measures necessary
to continue that protection;

ORDERS AS FOLLOWS:

THAT the Schedule to Order in Council 505-2020 dated
6 May 2020, amended by Order in Council 566-2020 dated
27 May 2020, and by Ministerial Orders 2020-034 dated
9 May 2020, 2020-039 dated 22 May 2020, 2020-042
dated 4 June 2020, 2020-044 dated 12 June 2020 and
2020-047 dated 19 June 2020, be further amended

(1) by replacing “50%” in section 1 by “75%";
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(2) by replacing “4 children, whether the provider is
assisted or not” in section 2 by “5 children, or if the pro-
vider is assisted, up to 7 children”;

(3) by replacing “4 children” in section 6 by
“5 children”;

THAT this Ministerial Order take effect on 29 June 2020.
Québec, 26 June 2020

CHRISTIAN DUBE,
Minister of Health and Social Services

104517
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Erratum

Gouvernement du Québec

0O.C. 685-2020, 17 June 2020

An Act respecting prescription drug insurance
(chapter A-29.01)

Basic prescription drug insurance plan
— Amendment

CONCERNING the Regulation to amend the Regulation
respecting the basic prescription drug insurance plan

Gazette officielle du Québec, Part 2, June 26, 2020,
Volume 152, No. 26A, page 1790A.

On page 1790A, “O.C. 685-2020, 17 June 2020 should
read “O.C. 685-2020, 23 June”.

104506
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